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A TANÁCS (EU) 2015/652 IRÁNYELVE 

(2015. április 20.) 

a benzin és a dízelüzemanyagok minőségéről szóló 98/70/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv szerinti számítási módszerek és 

jelentéstételi követelmények meghatározásáról 

1. cikk 

Tárgy – Hatály 

(1) Ez az irányelv a 98/70/EK irányelv szerinti számítási módsze­
rekre és jelentéstételi követelményekre vonatkozó szabályokat állapít 
meg. 

(2) Ez az irányelv a közúti járművek és a nem közúti önjáró munka­
gépek (beleértve a belvízi hajókat, amikor nincsenek tengeren), a mező­
gazdasági és erdészeti traktorok, valamint a kedvtelési célú vízi 
járművek (amikor nincsenek tengeren) meghajtásához használt tüzelő­
anyagokra és a közúti járművekben használt villamos energiára vonat­
kozik. 

2. cikk 

Fogalommeghatározások 

Ezen irányelv alkalmazásában a 98/70/EK irányelvben foglalt fogalom­
meghatározásokon túlmenően a következő meghatározásokat kell alkal­
mazni: 

1. „termelésoldali kibocsátások”: a nyersanyagoknak az I. melléklet 
szerinti üzemanyagot előállító kőolajfinomítóba vagy feldolgozó­
üzembe történő beérkezése előtt keletkező üvegházhatásúgáz-kibo­
csátások; 

2. „természetes bitumen”: a kőolajfinomítás bármely nyersanyagforrása, 
amely: 

a) kitermelési helyén a tárolórétegben az Amerikai Anyagvizsgáló 
Társaság (ASTM) ( 1 ) D287 vizsgálati módszerében meghatá­
rozottak szerint az Amerikai Kőolajipari Intézet (API) sűrűségbe­
sorolása szerint 10-es vagy alacsonyabb fokozatú, 

b) tárolórétegbeli hőmérsékleten az alábbi egyenlettel számított 
értéknél magasabb éves átlagos viszkozitással rendelkezik: Visz­
kozitás (Centipoise) = 518,98 

e-0,038T ; ahol T a Celsius-fokban 
kifejezett hőmérséklet; 

c) a 2658/87/EGK tanácsi rendeletben ( 2 ) meghatározott Kombinált 
Nómenklatúra (KN) szerinti 2714 KN-kóddal jelölt kátrányos 
homok meghatározása alá tartozik; és 

d) a nyersanyagforrás kinyerése bányászati kitermeléssel vagy termi­
kusan segített gravitációs lecsapolással történik, amely esetben a 
hőenergiát elsősorban nem magából a nyersanyagforrásból nyerik; 

▼B 

( 1 ) Amerikai Anyagvizsgáló Társaság: http://www.astm.org/index.shtml. 
( 2 ) A Tanács 2658/87/EGK rendelete (1987. július 23.) a vám- és a statisztikai 

nómenklatúráról, valamint a Közös Vámtarifáról (HL L 256., 1987.9.7., 
1. o.).
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3. „olajpala-nyersanyag”: szilárd kerogént tartalmazó kőzetformációban 
található bármely, a 2658/87/EGK tanácsi rendeletben meghatározott 
2714 KN-kóddal jelölt olajpala meghatározása alá tartozó kőolajfi­
nomítói nyersanyagforrás. A nyersanyagforrás kinyerése bányászati 
kitermeléssel vagy termikusan segített gravitációs lecsapolással törté­
nik. 

4. „tüzelőanyagokra vonatkozó kiindulási érték”: tüzelőanyagokra 
vonatkozó kiindulási érték, amely a fosszilis tüzelőanyagokból szár­
mazó, teljes életciklusra és energiaegységre számított, 2010. évi 
üvegházhatásúgáz-kibocsátáson alapul; 

5. „hagyományos nyersolaj”: bármely, származási helyén a tárolóré­
tegben az ASTM D287 vizsgálati módszere szerint mérve az API 
sűrűségbesorolása szerint 10-nél magasabb fokozatú, a 
2658/87/EGK tanácsi rendeletben meghatározott 2714 KN-kóddal 
jelölt meghatározás alá nem tartozó kőolajfinomítói nyersanyag. 

3. cikk 

A forgalmazott, bioüzemanyagoktól eltérő tüzelőanyagok és energia 
üvegházhatásúgáz-kibocsátási intenzitásának számítására szolgáló 

módszer és a forgalmazók általi jelentéstétel 

(1) A 98/70/EK irányelv 7a. cikke (2) bekezdésének alkalmazásában 
a tagállamok biztosítják, hogy a forgalmazók az ezen irányelv I. mellék­
letében előírt számítási módszert használják az általuk forgalmazott 
tüzelőanyagok üvegházhatásúgáz-kibocsátási intenzitásának meghatá­
rozására. 

(2) A 98/70/EK irányelv 7a. cikke (1) bekezdése második albekez­
désének és a 7a. cikke (2) bekezdésének alkalmazásában a tagállamok 
előírják a forgalmazók számára, hogy az adatokat az ezen irányelv 
I. mellékletében szereplő fogalommeghatározások és számítási módszer 
használatával jelentsék. Az adatokat évente, az ezen irányelv IV. 
mellékletében meghatározott sablon használatával kell jelenteni. 

(3) A 98/70/EK irányelv 7a. cikke (4) bekezdésének alkalmazásában 
valamennyi tagállamnak gondoskodnia kell arról, hogy azon forgal­
mazói csoportok, amelyek úgy döntenek, hogy egyetlen forgalmazónak 
minősüljenek, az adott tagállamban eleget tegyenek a 7a. cikk (2) 
bekezdése szerinti kötelezettségüknek. 

(4) A tagállamok az ezen irányelv I. mellékletében meghatározott 
egyszerűsített módszert alkalmazzák azon forgalmazók esetében, 
amelyek kis- és középvállalkozások. 

4. cikk 

A tüzelőanyagokra vonatkozó kiindulási értéknek és az 
üvegházhatásúgáz-kibocsátási intenzitás csökkentésének számítása 

A forgalmazókra vonatkozó, a 98/70/EK irányelv 7a. cikkének 
(2) bekezdése szerinti kötelezettségeknek való megfelelés ellenőrzéséhez 
a tagállamok előírják a forgalmazók számára, hogy a tüzelőanyagok és a 

▼B
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villamosenergia terén elért, a teljes életciklusra számított üvegházhatá­
súgáz-kibocsátásukra vonatkozó csökkentéseket vessék össze az ezen 
irányelv II. mellékletében meghatározott, tüzelőanyagokra vonatkozó 
kiindulási értékkel. 

5. cikk 

A tagállamok általi jelentéstétel 

▼M1 
(1) A tagállamok az ezen irányelv III. mellékletében foglaltak szerint 
minden év december 31-ig a Bizottság rendelkezésére bocsátják a 
98/70/EK irányelv 7a. cikkének való megfeleléssel kapcsolatos előző 
naptári évi adataikat. 

▼B 
(2) A tagállamok az ezen irányelv III. mellékletében meghatározott 
adatokat az Európai Környezetvédelmi Ügynökség által a 401/2009/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet ( 1 ) alapján rendelkezésre bocsátott 
ReportNet eszközök felhasználásával nyújtják be. A tagállamok az 
adatokat elektronikus adatátvitellel viszik be az Európai Környezetvé­
delmi Ügynökség által kezelt központi adattárba. 

(3) Az adatokat évente, a IV. mellékletében szereplő sablon haszná­
latával kell szolgáltatni. A tagállamok értesítik a Bizottságot a bevitel 
dátumáról, valamint az adatok ellenőrzéséért és a Bizottságnak való 
jelentéséért felelős illetékes hatóság kapcsolattartójának nevéről. 

6. cikk 

Szankciók 

A tagállamok meghatározzák az ezen irányelv alapján elfogadott 
nemzeti rendelkezések megsértése esetén alkalmazandó szankciókra 
vonatkozó szabályokat, és meghoznak minden szükséges intézkedést e 
szabályok végrehajtásának biztosítása érdekében. A szankcióknak haté­
konyaknak, arányosaknak és visszatartó erejűeknek kell lenniük. A 
tagállamok 2017. április 21-ig értesítik a Bizottságot ezekről a rendel­
kezésekről, és haladéktalanul értesítik az e rendelkezéseket érintő 
minden későbbi módosításról is. 

7. cikk 

Átültetés 

(1) A tagállamok hatályba léptetik azokat a törvényi, rendeleti és 
közigazgatási rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy 
ennek az irányelvnek 2017. április 21-ig megfeleljenek. Erről haladék­
talanul tájékoztatják a Bizottságot. 

(2) Amikor a tagállamok elfogadják ezeket a rendelkezéseket, 
azokban hivatkozni kell erre az irányelvre, vagy azokhoz hivatalos 
kihirdetésük alkalmával ilyen hivatkozást kell fűzni. A hivatkozás 
módját a tagállamok határozzák meg. 

(3) A tagállamok közlik a Bizottsággal nemzeti joguk azon főbb 
rendelkezéseinek szövegét, amelyeket az ezen irányelv által szabályozott 
területen fogadnak el. 

▼B 

( 1 ) Az Európai Parlament és a Tanács 401/2009/EK rendelete (2009. április 23.) 
az Európai Környezetvédelmi Ügynökségről és az európai környezeti infor­
mációs és megfigyelőhálózatról (HL L 126., 2009.5.21., 13. o.).
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8. cikk 

Hatálybalépés 

Ez az irányelv az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő huszadik napon lép hatályba. 

9. cikk 

Címzettek 

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei. 

▼B
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I. MELLÉKLET 

A TÜZELŐANYAGOK ÉS ENERGIA TELJES ÉLETCIKLUSRA SZÁMÍ­
TOTT ÜVEGHÁZHATÁSÚGÁZ-INTENZITÁSA FORGALMAZÓK 

ÁLTALI KISZÁMÍTÁSÁNAK ÉS JELENTÉSÉNEK MÓDSZERE 

1. rész 

A forgalmazók által forgalmazott tüzelőanyagok és energia üvegházhatású­
gáz-intenzitásának kiszámítása 

A tüzelőanyagok és energia üvegházhatásúgáz-intenzitását az egy megajoule 
tüzelőanyagra jutó szén-dioxid egyenérték grammjában (gCO 2eq /MJ) kell kife­
jezni. 

1. A tüzelőanyagok üvegházhatásúgáz-intenzitása kiszámításának alkalmazá­
sában a következő üvegházhatású gázokat kell figyelembe venni: szén-dioxid 
(CO 2 ), dinitrogén-oxid (N 2 O) és metán (CH 4 ). A CO 2 -egyenérték kiszámítá­
sához e gázok kibocsátásait a következő CO 2 -egyenértékű kibocsátási érté­
kekkel kell figyelembe venni: 

CO 2 : 1; CH 4 : 25; N 2 O: 298 

2. A fosszilis tüzelőanyagok kitermeléséhez, gyártásához, finomításához és 
fogyasztásához használt gépek és berendezések gyártásához kapcsolódó kibo­
csátások az üvegházhatású gázok mennyiségének számításában nem kerülnek 
figyelembevételre. 

3. A valamely forgalmazó által forgalmazott összes tüzelőanyag és energia teljes 
életciklusra számított üvegházhatásúgáz-intenzitását az alábbi képlet segít­
ségével kell kiszámítani: 

A forgalmazó üvegházhatásúgáz Ä intenzitása ð#Þ ¼ 
X 

x 
ð►C1 GHGi x ◄ Ü AF Ü MJ x Þ Ä UER X 

x 
MJ x 

ahol: 

a) A „#” jelölés a forgalmazó azonosítására (azaz a jövedéki adó megfizeté­
sére kötelezett személy azonosítására) szolgál, és a 684/2009/EK bizottsági 
rendeletben ( 1 ) meghatározottak szerint a kereskedő jövedéki számát (az 
1–5 és 8 rendeltetésihely-típuskódra vonatkozó, az említett rendelet 
I. melléklete 1. táblázata 5. pontjának a) alpontja szerinti, jövedékiadat­
csere-rendszer (SEED) szerinti nyilvántartási számot vagy hozzáadottérté­
kadó-azonosítószámot jelenti), amely alapján a forgalmazó a 
2008/118/EK tanácsi irányelv ( 2 ) 8. cikke szerint jövedéki adó fizetésére 
köteles személyként azonosítható a a jövedékiadó-kötelezettség 
2008/118/EK irányelv 7. cikkének (2) bekezdése szerinti keletkezésének 
időpontjában. Amennyiben ezen azonosító nem érhető el, a tagállamoknak 
gondoskodniuk kell egyenértékű, a nemzeti jövedékiadó-jelentési rend­
szernek megfelelő azonosítási módszer kialakításáról; 

b) Az „x” jelölés az ezen irányelv hatáskörébe tartozó tüzelőanyag- és ener­
giatípust jelöli a 684/2009/EK rendelet I. melléklete 1. táblázata 17. pont­
jának c) alpontja szerint. Amennyiben a vonatkozó adatok nem érhetők el, 

▼B 

( 1 ) A Bizottság 684/2009/EK rendelete (2009. július 24.) a 2008/118/EK tanácsi irányelvnek 
a jövedéki termékek jövedékiadó-felfüggesztéssel történő szállításához kapcsolódó számí­
tógépes eljárások tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 197., 2009.7.29., 24. o.). 

( 2 ) A Tanács 2008/118/EK irányelve (2008. december 16.) a jövedéki adóra vonatkozó 
általános rendelkezésekről és a 92/12/EGK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 9., 
2009.1.14., 12. o.).
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a tagállamoknak gondoskodniuk kell egyenértékű, a nemzeti jövedékiadó- 
jelentési rendszernek megfelelő adatok begyűjtéséről; 

c) Az „MJ x ” jelölés a forgalmazott, az x tüzelőanyag bejelentett mennyisé­
geiből átszámított, megajoule-ban kifejezett összes energiát jelöli. Kiszá­
mítása a következőképpen történik: 

i. Az egyes tüzelőanyagok mennyisége típusonként 

A 684/2009/EK rendelet I. melléklete 1. táblázata 17. pontjának d), f), 
és o) alpontja szerint bejelentett adatok alapján kell meghatározni. A 
bioüzemanyag-mennyiségek alsó fűtőértékkel számolt energiatarta­
lomra váltása a 2009/28/EK irányelv III. mellékletében meghatározott 
tüzelőanyag-energiasűrűségeknek megfelelően történik. A nem bioló­
giai eredetű tüzelőanyagok mennyiségének alsó fűtőértékkel számolt 
energiatartalomra váltása a Közös Kutatóközpont-EUCAR-CONCAWE 
(JEC) ( 1 ) 2013. júliusi Well-to-tank jelentésének ( 2 ) (4. változat) 
1. függeléke alapján történik. 

ii. Fosszilis tüzelőanyagok és bioüzemanyagok egyidejű feldolgozása 

A feldolgozás a forgalmazott tüzelőanyag vagy energia életciklusa során 
történő, a termék molekulaszerkezetének megváltozásával járó módosítást 
jelenti. A denaturálószer hozzáadása nem tartozik a feldolgozáshoz. A nem 
biológiai eredetű tüzelőanyagokkal egyidejűleg előállított bioüzem­
anyagok mennyiségének tükröznie kell a bioüzemanyag feldolgozás 
utáni állapotát. Az egyidejűleg feldolgozott bioüzemanyag mennyiségét 
az energiamérleg és az egyidejű feldolgozási folyamat hatékonysága 
alapján kell meghatározni a 98/70/EK irányelv IV. melléklete C részének 
17. pontjában foglaltaknak megfelelően. 

Amennyiben a fosszilis tüzelőanyagokba többfajta bioüzemanyagot is 
bekevernek, minden egyes bioüzemanyag mennyiségét és típusát bele 
kell venni a számításba és a forgalmazó által a tagállamok részére 
elküldött jelentésbe. 

A forgalmazott, a 98/70/EK irányelv 7b. cikkének (1) bekezdésében 
említett fenntarthatósági kritériumoknak meg nem felelő bioüzem­
anyag-mennyiség fosszilis tüzelőanyagnak számít. 

Az E85 benzin-etanol keverék mennyiségét a 443/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet ( 3 ) 6. cikkének alkalmazásában külön 
tüzelőanyagként kell számítani. 

Amennyiben a mennyiségi adatok nem a 684/2009/EK rendeletnek 
megfelelően lettek összegyűjtve, a tagállamok nemzeti jövedékiadó- 
jelentési rendszerüknek megfelelő módon gyűjtenek egyenértékű adato­
kat; 

iii. A villamosenergia-fogyasztás mennyisége 

Ez a közúti gépkocsik vagy motorkerékpárok által fogyasztott villa­
mosenergia-mennyiség, amennyiben a forgalmazó az érintett energia­
mennyiséget minden tagállam illetékes hatósága részére az alábbi 
képlet szerint jelenti be: 

▼B 

( 1 ) A JEC konzorcium az Európai Bizottság Közös Kutatóközpontját (JRC), az Európai 
Autóipari K+F Tanácsot (EUCAR) és a finomítás és az elosztás során felmerülő környe­
zeti, egészségi és biztonsági kérdésekkel foglalkozó európai olajipari szövetséget (CON­
CAWE) fogja össze. 

( 2 ) http://iet.jrc.ec.europa.eu/about-jec/sites/about-jec/files/documents/report_2013/wtt_ 
report_v4_july_2013_final.pdf. 

( 3 ) Az Európai Parlament és a Tanács 443/2009/EK rendelete (2009. április 23.) a könnyű 
haszongépjárművek szén-dioxid-kibocsátásának csökkentésére irányuló közösségi integ­
rált megközelítés keretében az új személygépkocsikra vonatkozó kibocsátási követelmé­
nyek meghatározásáról (HL L 140., 2009.6.5., 1. o.).
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Villamosenergia-fogyasztás = megtett út (km) × villamosenergia- 
fogyasztási hatékonyság (MJ/km); 

d) Termelésoldali kibocsátáscsökkentés (UER) 

A „termelésoldali kibocsátáscsökkentés” a termelésoldali üvegházhatású­
gáz-kibocsátáscsökkentésnek a forgalmazó javára jóváírandó, gCO 2eq 
egységben kifejezett értéke, amennyiben az alábbi feltételeknek megfele­
lően számszerűsítik és jelentik be: 

i. Jogosultsági feltételek 

A termelésoldali kibocsátáscsökkentések kizárólag a benzinre, a dízel­
olajra, a sűrített földgázra és a cseppfolyósított szénhidrogéngázra 
vonatkozó átlagos alapértékek termelésoldali kibocsátási részére alkal­
mazandók. 

A valamely országban bekövetkezett termelésoldali kibocsátáscsökken­
tések bármely forgalmazó által forgalmazott bármely nyersanyagfor­
rásból előállított tüzelőanyag üvegházhatásúgáz-kibocsátásának csök­
kentéseként beszámítható. 

A termelésoldali kibocsátáscsökkentések kizárólag a 2011. január 1. 
után indult projektek esetében számíthatók be. 

Nem szükséges bizonyítani, hogy a 98/70/EK irányelv 7a. cikkében 
meghatározott jelentéstételi követelmény hiányában a termelésoldali 
kibocsátáscsökkentések nem következtek volna be. 

ii. Számítás 

A termelésoldali kibocsátáscsökkentéseket a nemzetközi szabványok­
ban, konkrétan az ISO 14064, ISO 14065 és ISO 14066 meghatározott, 
önkéntes alapú rendszerek keretében alkalmazott elvekkel összhangban 
és normák szerint kell megbecsülni és értékelni. 

A termelésoldali kibocsátáscsökkentéseket és a kibocsátási referencia­
értékeket az ISO 14064 szabványnak megfelelően kell jelenteni, hite­
lesíteni és nyomon követni, és az eredményeknek a 600/2012/EU ( 1 ) és 
a 601/2012/EU ( 2 ) bizottsági rendeletben előírttal egyenértékű megbíz­
hatóságúaknak kell lenniük. A termelésoldali kibocsátáscsökkentések 
megbecslésekor használt módszerek hitelesítésének meg kell felelnie 
az ISO 14064-3 szabványnak, a hitelesítést végző szervezetnek pedig 
az ISO 14065 szabványban leírtaknak megfelelő akkreditációval kell 
rendelkeznie; 

e) A „GHGi x ” az „x” tüzelőanyag vagy energia egy egységére jutó, 
gCO 2eq /MJ egységben kifejezett üvegházhatásúgáz-intenzitás. A forgalma­
zónak az egyes tüzelőanyagok vagy energiák egységnyi üvegházhatásúgáz- 
intenzitását az alábbi módon kell meghatároznia: 

i. a nem biológiai eredetű tüzelőanyagok üvegházhatásúgáz-intenzitása az 
e melléklet 2. részének 5. pontjában található táblázat utolsó 
oszlopában felsorolt tüzelőanyag-típusokra vonatkozó „súlyozott, teljes 
életciklusra számított üvegházhatásúgáz-intenzitás”; 

ii. a villamos energia a 2. rész 6. pontjában leírtak alapján számítandó; 

iii. a bioüzemanyagok üvegházhatásúgáz-intenzitása; 

A 98/70/EK irányelv 7b. cikkének (1) bekezdésében említett fenntart­
hatósági kritériumoknak megfelelő bioüzemanyagok üvegházhatású­
gáz-intenzitását az említett irányelv 7d. cikkének megfelelően kell 
kiszámítani. Amennyiben a bioüzemanyagok teljes életciklusra számí­
tott üvegházhatásúgáz-kibocsátására vonatkozó adatok egy, a 98/70/EK 
irányelv 7c. cikkének (4) bekezdése alapján határozat tárgyát képező, 

▼B 

( 1 ) A Bizottság 2012. június 21-i 600/2012/EU rendelete a 2003/87/EK európai parlamenti 
és tanácsi irányelv értelmében az üvegházhatású gázok kibocsátására vonatkozó adatokat 
tartalmazó jelentések és a tonnakilométer-adatokat tartalmazó jelentések hitelesítésérol, 
valamint a hitelesítok akkreditációjáról (HL L 181., 2012.7.12., 1. o.). 

( 2 ) A Bizottság 2012. június 21-i 601/2012/EU rendelete az üvegházhatást okozó gázok 
kibocsátásának a 2003/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelo 
nyomon követésérol és jelentésérol (HL L 181., 2012.7.12., 30. o.).
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ugyanazon irányelv 7b. cikkének (2) bekezdésére vonatkozó megálla­
podásnak vagy rendszernek megfelelően lettek összegyűjtve, az adatok 
felhasználandók a bioüzemanyagok ugyanazon irányelv 7b. cikke (1) 
bekezdésében tárgyalt üvegházhatásúgáz-intenzitásának megállapítására 
is. A 98/70/EK irányelv 7b. cikkének (1) bekezdésében említett fenn­
tarthatósági kritériumoknak meg nem felelő bioüzemanyagok üvegház­
hatásúgáz-intenzitása megegyezik a megfelelő, hagyományos kőolajból 
vagy földgázból származó fosszilis tüzelőanyagokéval; 

iv. nem biológiai eredetű tüzelőanyagok és bioüzemanyagok egyidejű 
feldolgozása 

A fosszilis tüzelőanyagokkal egyidejűleg feldolgozott bioüzemanyagok 
üvegházhatásúgáz-intenzitásának tükröznie kell a bioüzemanyagok 
feldolgozás utáni állapotát. 

f) Az „AF” a hajtáslánc hatékonyságára vonatkozó kiigazítási együtthatókat 
jelöli: 

Jellemző átalakítási technológia Hatékonysági együttható 

Belső égésű motor 1 

Akkumulátoros, elektromos hajtáslánc 0,4 

Hidrogén-üzemanyagcellás elektromos hajtás­
lánc 

0,4 

2. rész 

Forgalmazói jelentéstétel a bioüzemanyagoktól eltérő tüzelőanyagok 
tekintetében 

1. Fosszilis tüzelőanyagok termelésoldali kibocsátáscsökkentései 

Ahhoz, hogy a termelésoldali kibocsátáscsökkentések a jelentéstételi és számí­
tási módszer célkitűzéseinek megfeleljenek, a forgalmazónak jelentenie kell a 
következőket a tagállam által kijelölt hatóságnak: 

a) a projekt kezdetének időpontját, amelynek 2011. január 1-jén későbbinek 
kell lennie; 

b) a gCO 2eq -ként kifejezett éves kibocsátáscsökkentést; 

c) azt az időszakot, amelyben a jóváírandó csökkentések történtek; 

d) a kibocsátások forrásához legközelebb eső projekthelyszín földrajzi széles­
ségét és hosszúságát fokokban, négy tizedesnyi pontossággal meghatá­
rozva; 

e) az éves kibocsátási alapértékeket a kibocsátáscsökkentési intézkedések 
bevezetése előtt, valamint az ilyen intézkedések bevezetését követő éves 
kibocsátásokat az előállított nyersanyag gCO 2eq /MJ-jában kifejezve; 

f) a program és az üvegházhatásúgáz-kibocsátás jóváírandó csökkentésének 
egyedi azonosítására szolgáló, egyszer felhasználható tanúsítványszámot; 

g) a számítási módszer és az ahhoz kapcsolódó rendszer egyedi azonosítására 
szolgáló, egyszer felhasználható számot. 

▼M1 __________ 

▼B
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5. A bioüzemanyagoktól és villamos energiától eltérő tüzelőanyagok átlagos 
teljes életciklusra számított üvegházhatásúgáz-intenzitási alapértékei 

Nyersanyagforrás és 
folyamat 

Forgalomba hozott 
tüzelőanyag 

Teljes életciklusra számí­
tott ÜHG-intenzitás 

(gCO 2eq /MJ) 

Súlyozott, teljes élet­
ciklusra számított 
ÜHG-intenzitás 

(gCO 2eq /MJ) 

Hagyományos nyers­
olaj 

Benzin 93,2 93,3 

Természetes gáz-folya­
dék 

94,3 

Szén-folyadék 172 

Természetes bitumen 107 

Olajpala 131,3 

Hagyományos nyers­
olaj 

Dízelolaj vagy 
gázolaj 

95 95,1 

Természetes gáz-folya­
dék 

94,3 

Szén-folyadék 172 

Természetes bitumen 108,5 

Olajpala 133,7 

Bármilyen fosszilis 
energiaforrás 

Cseppfolyósított 
szénhidrogéngáz szik­
ragyújtású motorban 

73,6 73,6 

Földgáz, EU-mix Sűrített földgáz szik­
ragyújtású motorban 

69,3 69,3 

Földgáz, EU-mix Cseppfolyósított 
földgáz szikragyúj­
tású motorban 

74,5 74,5 

Hidrogén Sabatier- 
reakciója nem biológiai 
eredetű megújuló ener­
giaforrás elektrolízisé­
ből 

Sűrített szintetikus 
metángáz szikragyúj­
tású motorban 

3,3 3,3 

Gőzreformálással átala­
kított földgáz 

Sűrített hidrogén 
üzemanyagcellában 

104,3 104,3 

Teljes mértékben nem 
biológiai eredetű 
megújuló energiafor­
rással táplált elektrolí­
zis 

Sűrített hidrogén 
üzemanyagcellában 

9,1 9,1 

Szén Sűrített hidrogén 
üzemanyagcellában 

234,4 234,4 

A technológiai kibo­
csátások szén-dioxid- 
tartalmának leválasz­
tása és tárolása mellett 
átalakított szén 

Sűrített hidrogén 
üzemanyagcellában 

52,7 52,7 

Fosszilis nyersanya­
gokból származó 
műanyaghulladék 

Benzin, dízelolaj 
vagy gázolaj 

86 86 

▼B
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6. Villamos energia 

A tagállamoknak az energiaszolgáltatók elektromos járművek és motorbiciklik 
által fogyasztott villamos energiával kapcsolatos jelentéstételéhez ki kell 
számítaniuk a nemzeti átlagos teljes életciklusra számított alapértékeket a 
vonatkozó nemzetközi szabványoknak megfelelően. 

Alternatív megoldásként a tagállamok engedélyezhetik forgalmazóiknak, hogy 
a villamos energiára vonatkozó üvegházhatásúgáz-intenzitás (gCO 

2eq /MJ) értékeit a tagállamok jelentett adataiból kiindulva az alábbiak alapján 
meghatározzák: 

a) az Európai Parlament és a Tanács 1099/2008/EK rendelete ( 1 ); 

b) az Európai Parlament és a Tanács 525/2013/EU rendelete ( 2 ); vagy 

c) a Bizottság 666/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete ( 3 ). 

▼M1 __________ 

▼B 

( 1 ) Az Európai Parlament és a Tanács 1099/2008/EK rendelete (2008. október 22.) az 
energiastatisztikáról (HL L 304., 2008.11.14., 1. o.). 

( 2 ) Az Európai Parlament és a Tanács 525/2013/EU rendelete (2013. május 21.) az üveg­
házhatást okozó gázok kibocsátásának nyomon követésére és bejelentésére, valamint az 
éghajlatváltozással kapcsolatos egyéb információk nemzeti és uniós szintű bejelentésére 
szolgáló rendszerről, valamint a 280/2004/EK határozat hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 165., 2013.6.18., 13. o.). 

( 3 ) A Bizottság 666/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) az 
525/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően az uniós nyilvántar­
tási rendszerre vonatkozó érdemi követelmények megállapításáról, valamint a globális 
felmelegedési potenciálokban és a nemzetközileg elfogadott nyilvántartási iránymutatá­
sokban bekövetkezett változások figyelembevételéről (HL L 179., 2014.6.19., 26. o.).
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II. MELLÉKLET 

A TÜZELŐANYAGOKRA VONATKOZÓ KIINDULÁSI ÉRTÉK 
KISZÁMÍTÁSA A FOSSZILIS TÜZELŐANYAGOK TEKINTETÉBEN 

Számítási módszer 

a) A tüzelőanyagokra vonatkozó kiindulási értéket a fosszilis tüzelőanyagok 
közül a benzin, a dízelolaj, a gázolaj, a cseppfolyósított szénhidrogéngáz és 
a sűrített földgáz átlagos uniós fogyasztása alapján kell kiszámítani, a követ­
kezőképpen: 

Tüzelőanyagokra vonatkozó kiindulási érték ¼ 
X 

x 
ðGHGi x Ü MJ x Þ X 

x 
MJ x 

ahol: 

x az ezen irányelv hatálya alá tartozó, a lenti táblázatban meghatározott 
különböző tüzelőanyagokat és energiát jelöli; 

GHGi x az ezen irányelv hatálya alá tartozó x tüzelőanyag vagy energia piacon 
értékesített éves mennyiségének gCO 2eq /MJ-ban kifejezett üvegházhatásúgáz- 
intenzitása. Az I. melléklet 2. része 5. pontjában feltüntetett, fosszilis tüzelő­
anyagokra vonatkozó értékeket kell alkalmazni; 

MJ x a forgalmazott, az x tüzelőanyag jelentett mennyiségeiből átszámított, 
megajoule-ban kifejezett összes energia. 

b) Fogyasztási adatok 

Az érték kiszámításához használt fogyasztási adatok a következők: 

Tüzelőanyag Energiafogyasztás 
(MJ) Forrás 

dízel 7 894 969 × 10 
6 

2010. évi tagállami jelentés az 
UNFCCC részére 

nem közúti felhasz­
nálású gázolaj 

240 763 × 10 
6 

benzin 3 844 356 × 10 
6 

cseppfolyósított 
szénhidrogéngáz 

217 563 × 10 
6 

sűrített földgáz 51 037 × 10 
6 

Üvegházhatásúgáz-intenzitás 

A 2010. évi, tüzelőanyagokra vonatkozó kiindulási érték: 94,1 gCO 2eq /MJ 

▼B
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III. MELLÉKLET 

TAGÁLLAMI JELENTÉSTÉTEL A BIZOTTSÁG RÉSZÉRE 

▼M1 
1. A tagállamok jelentik a 3. pontban felsorolt adatokat. Ezeket az adatokat 

minden, az adott tagállamban forgalomba hozott üzemanyag és energia tekin­
tetében jelenteni kell. Amennyiben többféle bioüzemanyagot kevernek a 
fosszilis üzemanyagokhoz, minden egyes bioüzemanyag vonatkozó adatait 
meg kell adni. 

▼B 
2. A 3. pontban felsorolt adatokat külön kell jelenteni az adott tagállamon belüli 

forgalmazók (köztük az egy tagállamon belül működő közös forgalmazók) 
által forgalomba hozott tüzelőanyag vagy energia tekintetében. 

3. A tagállamok minden egyes tüzelőanyag és energia tekintetében jelentik a 
Bizottságnak az alábbi, a 2. pont szerint összesített és az I. mellékletben 
meghatározott adatokat: 

a) a tüzelőanyag vagy energia típusa; 

b) a tüzelőanyag vagy villamosenergia mennyisége; 

c) az üvegházhatásúgáz-intenzitás; 

d) a termelésoldali kibocsátáscsökkentések. 

▼M1 __________ 

▼B
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IV. MELLÉKLET 

A JELENTETT ADATOK KONZISZTENCIÁJÁT BIZTOSÍTÓ SABLON JELENTÉS KÉSZÍTÉSÉHEZ 

Tüzelőanyag – Egyedüli forgalmazók 

Bejegyzés 

Közös 
jelentés­

tétel 
(IGEN/ 
NEM) 

Ország Forgal 
mazó 

1 
Tüzelő­
anyag- 
típus 

7 
Tüzelőanyag 
KN-kódja 

7 

Mennyiség 
2 

Átlagos 
ÜHG- 

intenzitás 

Terme­
lésoldali 
kibocsá­
táscsök­
kentés 

5 

Csök­
kentés a 
2010-es 
átlaghoz 
képest 

literenként energia 
alapján 

1 

KN-kód 
ÜHG- 

intenzi- 
tás 

4 
Nyers­
anyag KN-kód 

ÜHG- 
intenzi- 

tás 
4 

fenntart­
ható 

(IGEN/ 
NEM) 

F.1 összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.1 összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

F.n összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.m összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

k 

KN-kód 
2 

ÜHG- 
intenzi- 

tás 
4 

Nyers­
anyag KN-kód 

2 
ÜHG- 

intenzi- 
tás 

4 

fenntart­
ható 

(IGEN/ 
NEM) 

F.1 összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.1 összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

F.n összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.m összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

Tüzelőanyag – Közös forgalmazók 

Bejegyzés 

Közös 
jelentés­

tétel 
(IGEN/ 
NEM) 

Ország Forgal 
mazó 

1 
Tüzelő­
anyag- 
típus 

7 

Tüzelő­
anyag 

KN-kódja 
7 

Mennyiség 
2 

Átlagos 
ÜHG- 

intenzitás 

Termelés­
oldali 

kibocsá­
táscsök­
kentés 

5 

Csök­
kentés a 
2010-es 
átlaghoz 
képest 

literenként energia 
alapján 

1 

IGEN 

IGEN 

Részösszeg 

KN-kód ÜHG- 
intenzitás 

4 
Nyers­
anyag KN-kód ÜHG- 

intenzitás 
4 

fenntartható 
(IGEN/ 
NEM) 

F.1 összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.1 összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

F.n összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.m összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

▼B
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Bejegyzés 

Közös 
jelentés­

tétel 
(IGEN/ 
NEM) 

Ország Forgal 
mazó 

1 
Tüzelő­
anyag- 
típus 

7 

Tüzelő­
anyag 

KN-kódja 
7 

Mennyiség 
2 

Átlagos 
ÜHG- 

intenzitás 

Termelés­
oldali 

kibocsá­
táscsök­
kentés 

5 

Csök­
kentés a 
2010-es 
átlaghoz 
képest 

literenként energia 
alapján 

x 

IGEN 

IGEN 

Részösszeg 

KN-kód 
2 

ÜHG- 
intenzi- 

tás 
4 

Nyers­
anyag KN-kód 

2 ÜHG- 
intenzitás 

4 
fenntartható 

(IGEN/ 
NEM) 

F.1 összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.1 összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

F.n összetevő (fosszilisüzem­
anyag- összetevő) B.m összetevő (bioüzemanyag-összetevő) 

Villamos energia 

Közös jelentés­
tétel (IGEN/ 

NEM) 
Ország Forgalmazó 

1 Energiatípus 
7 

Mennyiség 
6 

ÜHG-intenzitás 
Csökkentés a 

2010-es átlaghoz 
képest Energia alapján 

NEM 

Forgalmazói csoport adatai 

Ország Forgalmazó 
1 Energiatípus 

7 
Mennyiség 

6 

ÜHG-intenzitás 
Csökkentés a 

2010-es átlaghoz 
képest Energia alapján 

IGEN 

IGEN 

Részösszeg 

▼M1 __________ 

▼B 
Összes bejelentett energia és elért csökkentés tagállamonként 

Mennyiség (energia alapján) 
10 ÜHG-intenzitás Csökkentés a 2010-es 

átlaghoz képest 

Formátummal kapcsolatos megjegyzések 

A forgalmazók jelentéstételi sablonja megegyezik a tagállamok jelentéstételi 
sablonjával. 

A kiszürkített cellákat nem kell kitölteni. 

1. A forgalmazó azonosítása az I. melléklet 1. része 3. pontja a) alpontjában van 
meghatározva. 

2. A tüzelőanyag mennyisége az I. melléklet 1. része 3. pontja c) alpontjában 
van meghatározva. 

▼B
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3. Az Amerikai Kőolajipari Intézet (API) szerinti sűrűség meghatározása az 
ASTM D287 tesztelési módszer szerint történik. 

4. Az üvegházhatásúgáz-intenzitás az I. melléklet 1. része 3. pontja e) alpont­
jában van meghatározva. 

5. A termelésoldali kibocsátáscsökkentés az I. melléklet 1. része 3. pontja d) 
alpontjában van meghatározva; a jelentéstételi előírások az I. melléklet 2. 
része 1. pontjában vannak meghatározva. 

6. A villamos energia mennyisége az I. melléklet 2. része 6. pontjában van 
meghatározva. 

7. A tüzelőanyag-típusok és a megfelelő KN-kódok az I. melléklet 1. része 3. 
pontja b) alpontjában vannak meghatározva. 

▼M1 __________ 

▼B 
10. A fogyasztott energia (tüzelőanyag és villamos energia) teljes mennyisége. 

▼B


